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en ville

H S'orienter I

A la vuelta de la esquina : Au coin
de la rue

A mano derecha : A droite

A mano izquierda : A gauche
Aqui : Ici

Ayuntamiento : Mairie ;
municipalité

Barrio : Quartier

Calle mayor : Grand-rue

Callejero : Plan de rues

Callejon sin salida : Impasse
Casco antiguo : Centre historique,
vieille ville

Cerca : Prés

Circunvalacion : Périphérique
Con perdon : Pardon, excusez-moi
Cortes : Parlement

Cruce : Carrefour

Cuesta abajo : En descendant
Cuesta arriba : En montant
Delante : Devant

Detrds : Derriére

Diputacion provincial : Conseil
général

Disculpe : Excusez-moi

Dénde estd : OU se trouve
Equivocarse : Se tromper

Feria : Foire, salon

Folleto : Brochure

Frente a : Devant

Girar : Tourner

Glorieta : Rond-point

Hacia : Vers

Informacion : Renseignements
Lejos : Loin

Manzana : Paté de maisons
Mapa : Carte ; plan
Mercadillo : Marché en plein air
Oficina de turismo : Office du
tourisme

Piso : Etage
Planta : Etage



Planta baja : Rez-de-chaussée
Sétano : Sous-sol
Todo recto : Tout droit

Torcer (a la izquierda) : Tourner
(a gauche)
Zona peatonal : Zone piétonniére

H Transports en ville I

Bajada de bandera : Prise en charge
(tarif minimum du taxi)

Bici : Vélo

Billete : Ticket

Carril bici : Piste cyclable

Cobrar : Faire payer

Cudnto me cobra : Combien prenez-vous
Dia Festivo : Jour férié

Enlace : Correspondance

Estacién de metro : Station de métro
Llevar : Emmener

Lucecilla verde encendida : Petite
lumiére verte allumée (taxi libre)

Parada : Arrét (d’autobus)

Quédese con la vuelta : Gardez la
monnaie

Recorrido : Course (taxi)
Trayecto : Course (taxi)

H Shopping I

Abanico : Eventail

Abierto : Ouvert

Agotado : Epuisé

Algo mds : Autre chose

Almacén : Magasin

Antigiiedades : Antiquités

Arreglo : Retouche

Atender (;le atienden?) : Servir (on

s’occupe de vous ?)

Azulejos : Carreaux de faience
Barra de pan : Baguette

Boligrafo : Stylo-bille

Bordado : Broderie

Cambiar : Echanger

Carrete : Rouleau de pellicule photo
Carrito : Caddie
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